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Pe3lome: cTaThsl MOCBslleHa pasfeny u3 Kuma6 asa-@uxpucm W6H an-Hagima,
B KOTOPOM TFOBOPUTCS 06 UCTOPUH I'peyecKkoro ajadpaBuTa. ABTOp HccleLyeT KOMIO-
3WLMIO pa3/esia, a TAK¥Ke CIIoCo6bI epeiadr IpeyecKoi JUHIBUCTUYECKOW TEPMUHO-
JIOTUH CpefcTBaMU apabckoi rpaduky. Ha ocHOBaHUM MOJTy4YeHHBIX PE3y/IbTaTOB OH
HNPUXOAUT K BBIBOZY O TOM, UTO 3TOT pasfiesl COCTOUT U3 HECKOJbKUX PAa3HOPOJHBIX
YyacTed, IpU4YeM HEKOTOpble U3 HUX HAaNMCaHbl HA OCHOBAaHWH MaTepUasoB, COJEP-
»)KaBLIMXCS HW3HA4YaJbHO B COYMHEHMU XyHaillHa M6H Hcxaka (ym. 873 r. mo P. X.)
«0 npaBuJie n'paba COrJIaCHO BO33PEHUSM IPEYECKUX YIEHBIX».

KntoueBble cnoBa: BusanTtus; U6H an-Hagiim; Kuta6 an-®uxpuct; daekcuu rpede-
CKHe, 1'pab; XyHalH u6H Vcxak; A3bIK, apabCKui; A3bIK, IpeYeCcKUuM

BaaropapHocTu: s npuHouly 6JaroJapHOCTH MouM KoJsuteraM, o. A. C. Tpelirepy
(Kanaga) u B. H. Hactnuy (MockBa), BHUMAaTeJIbHO MPOYUTABIINM CTAThIO U CJle/1aB-
IIMM PsiJi BeCbMa I0JIe3HbIX 3aMeYaHUH.

Ana uutupoBanma: CepuxoB H. . 3aMeTka 0 rpedyeckoM NUCbMe U IpedyeCcKOM
s13blKe B COYMHEHUH apabckoro aBTopa X B. U6H aH-Hapgiima Kumaé aa-®@uxpucm
U ee mpoucxoxaenue. Opuenmaaucmuka. 2019;2(1):119-133. DOI: 10.31696/2618-
7043-2019-2-1-119-133.

A note about the Greek script and the Greek language
as found in Kitab al-Fihrist by Ibn an-Nadim

N. L. Serikoff
Institute of Oriental Studies, Russian Academy of Sciences, Moscow, Russian Federation,
ORCID: https://orcid.org/0000-0003-2760-6312, e-mail: nikolajserikoff@gmail.com

Abstract: the article deals with the note on the history of the Greek language and the
Greek script as found in the Kitab al-Fihrist by Ibn an-Nadim. The author analyses the
composition of the passage as well as the ways and methods applied to transcribe the
Greek technical linguistic terms with Arabic letters. The results obtained invite
a strong suggestion that the note as a whole was not written by Ibn an-Nadim himself
but was constructed on the basis of the material from the Greek manual Kitab fi ahkam
al-i‘rab ‘ala madhab al-yiinaniyyin composed by Hunayn ibn Ishaq (d. 873 AD).
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BeBepeHue

CounHenue U6H aH-Haaiima «Kumaé asa-@uxpucm» [1]! no npaBy cyuTa-
eTcsl SHLUUKIIOoNeAuel apabckod KysibTyphl X B. 1o P. X. YHUKa/NbHOCTB cozep-
»KalMXCs TaM CBeJleHUH JlajleKo He eJMHOX/ bl IPUBJIeKa/la BHUMaHue yye-
HbIX. OJlHAKO, HECMOTPS Ha 3TO, B COUMHEHHH ellje MHOTO «TeMHbIX MecT». He
B IOCJEeJHIOI o4yepeib K TaKOBBIM OTHOCATCA HCTOYHUKU «KuTab
as-PUXPUCT», YTO HeyJUBUTEJNbHO. [0 CUX [TOp 3TO SIBJSETCS OLHOW U3 Hau-
MeHee UCCJIe/lOBaHHbIX 06/1acTel, Tak KaK MHOTMe KHUTH, UCI0JIb30BaHHbIEe
16H aH-HaziMoM /151 HanMcaHUs CBOEro YHUKaIbHOT0 6Ho6ubanorpadpuye-
CKOTO TPYyZa?, A0 HALIEro BpeMeHHU He JOLLIH.

B nosiHOM Mepe ckaszaHHOE OTHOCHUTCS K 3aMeTKe O I'peYeCcKOM fI3bIKe
M TpeyecKoM MHCbMe, MOMEIIeHHOW B caMoM Havaje Kumaé asa-@uxpucm
[1,1 15.4-16.6]. [IpoucxoxaeHHe 3TOU 3aMeTKH |0 CUX ITOp He 00'bsICHEHO, 32
HCKJIIOYEHUEM HEeKOTOpPBIX IJIOCC, OTKOMMEHTUPOBAHHBIX ellle U3JaTesssMu
namsaTHUKaA B 1871-1872 rr. Llesib HacTosI1e CTAaTbU — BbISIBUTb UCTOYHUKU
3TOW 3aMeTKU M TeM CaMbIM NPOJUTb JONOJHUTEJNbHbIA CBET Ha CTelleHb
3HAKOMCTBA Cpe/JHEBEKOBBIX apaboB C BU3aHTUHCKOUN KyJIbTYPOH, B 4aCTHO-
CTHU C WX B3TJIAZJAMU Ha NPOUCXOXJEeHHe IpeyecKoro A3blka U CII0COO0M ero
onucaHusl. [locsejHee HANPSIMYIO CBSI3aHO C TeM, KaK apabbl BU/IeJIM U U3y4a-
JIU A3bIK CBOEro CaMoOro IVIAaBHOTO COCeJa U NPOTHUBHHUKA, — ACIEKT, JIUIIb
YAaCTUYHO 3aTPOHYTHIM COBPEMEHHOU HAYKOU.

TekcT 3ameTkH «0 nUCbMe poMeeB» B NepeBoAe Ha PYCCKUMN A3bIK
Kitab al-Fihrist 1 15.4-16.6

1. B HeKOTOpBIX CTAPUHHBIX UCTOPUYECKUX COYMHEHHUAX 1 IPOYUTAJ, YTO
IPEKH B IPeBHOCTH He 3HaJ/IM IMCbMa JI0 TeX [10p, NoKa U3 Erunrta He npuuuin
JiBa My>Ka, OTHOT'0 U3 KOTOPbIX 3Basu Kimyc?, a apyroro AgHyp*, u He npuHec-
Ju ¢ co6oro 16 6ykB. [Ipy nomoiu 3TUX OYKB rpeKu cTaau nucaThb. [loTom
OJIMH U3 HUX U300peJ elle YeTblpe OYKBbI, KOTOpbIe TaKXKe CTaJU yIoTpeo-

! Jlanee B Tekcre: Kitab al-Fihrist.

2 0 ueJsisx ¥ 33/1a4ax, KOTOpble CTaBUJI nepes co6or M6H aH-Haaum, cm.: [2].

3 Wmeetcs B Buay KaaMm, cbiH duHMKHiicKoro napsi Arenopa [3].

* CM. mpejblaylee npuMedanue. PyKonuch, HCIOJIb30BaHHas /1Jisl aHIVIMICKOTO lepeBo/ia
B. [lomxeM, faeT «ArHyH»: [4].
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JIATh AJIs1 MUCbMa. 3aTeM HEKTO 10 UMeHH CamyHUudyc® u306pes caeayoniue
yeThIpe, U [Bcex| OYKB CTaJo YMCIOM ABAaALATH YeThbIpe. B 3To BpeMs Ui
Cykpamuc®, o 4eM yrnoMsiHys1 MOHax Mcxak’ B cBoell UCTOPHH.

2. § cupocun pomes, [o6paTscb| K HEMY Ha UX sI3bIKe (@ OH coo6IIaI
0 cebe, YTO [B 06pa3oBaHUM CBOEM| OH Jollesl 0 YPOBHSI Ha3blBaeMOI'O
an-umumynydxciiid, 4yTo ecTb [B epeBojie] pOMeNCKUI CUHTAKCUC) U OH CKa-
3aJ1, UTO 3TO 061en3BecTHbIN pakT, uTo B [opoge Mupa® pomeun ncnosib3oBa-
JIU TpU Tnovyepka. [lepBbId, Ha3bIBaeMbId .1UmyH’, SKBUBAJIEHT KOTOPOMY
y apa6oB - «mpudT GUOIHOTEKApel» U KOTOPBLIM IepenucbiBaloT KopaH.
[TouepkoM UmyH NUcaayd CBOU 6OrocayKeOHble KHUTH TaKXKe U Tpeku. (ITh
JIIOJIM Y pOMeeB 00 beIUHSJIMCh B COCJIOBHE U HA3bIBaJIUCh Upulid, T.e.!? «cBs-
IleHHUK».) [TouyepK BBIMJIAAUT CeAyI0IUM 06pa3omM’..

U ewe y HUX TakXKe eCTb OYepK, UMeHyeMblil agycgubadyH'?, a paBHO-
3HAYHbBIN €My U3 apabCKUX TOYEPKOB CY/IC, C KOTOPBIM B CBSI3U CTOST OYEPKHU
MYXaKkkak'® v mycaxxas. [louepk BbIVISJAUT CAEAYIONIUM 06pa3oM'™.

Y HUX TaKKe eCTb M0YepK, Ha3bIBaeMbIi cypimyH'®, a 3TO 06JIerieHHbIN
MoYepK [rpeyecKux]| MUCLOB. Y HAC eMy paBHO3HaueH [oyepkK]| mapcia dusa-
HUl ¥ GYKBBI B HEM MUINYTCS CX0XKe, a BOT ero oopa3ser’®.

3. A IOMHUMO 3TOr0, Y HUX eCTb Mo4YepK, UMeHyeMbIH ac-camtiiid'’, a paBs-
HO3HAYHOI'0 Movyepka y Hac HeT. OiHa ero 6yKBa MMeeT MHOTO 3HAYeHUU
U 06'beIUHSET LIeJbId psa c10B. B «[IuHakce» CBOMX KHUT (a 3HAaYEHHE ITOTO
C/I0Ba «MOPAAOK KHUr»'®) TajeH 0o HeM Hamucaa Tak: «f 6bl1 B co6paHUU
Y YUTaJ TaM 0606LIAIIYI0 JIEKIIHI0 060 aHATOMUU. A CYCTs] HECKOJIBKO JHEN

5 Cumonnz Keocckuii, rpedyeckuil TupudecKuit moart ox. 557/556-468/7 mo P. X.

6 Cokpat (470-399 g0 P. X.), usBecTHeHIIHH rpedecKkuit $puaocod, JMIHOCTL BECbMa XOPO-
1110 3HaKOMasl apabaM, K KOTOPO#i ObLJIO JIEFKO «IIPUBSI3bIBATb» COBPEMEHHUKOB, cp.: [5].

7 CouyMHEHHUs 3TOr0 aBTOpaA JI0 HALIMUX AHeH, KaxeTcs, He Jouid. O HEM rOBOPUT TOJIbKO
W6H aH-Haaum B «KuTtab an-®duxpuct».

8 Umeetcs B Buay barpaz.
9 KoMMeHTapui CM. HHXe.

10 Crosiliee B nepeBoJie «T.e.» 3TO apab. ¢!; BCTaBJeHO NMepBbIMH U3zaTensiMu Kutaé as-
duxpucr, cp. nepeBos;: «Und diese Schrift heifst gewohnlich die iepd der Griechischen Confession,
d.h. “die heilige”». [lepesog B. Jlogxa 3aBUcHUT 0T HeMeLKoro: «It is known as Iriya, for the Greek
[word meaning] “sacred”». Apa6ckoe L' - 3TO BUHUTENIbHBIM Najex lepéa (MMEHUTENbHbBIN
lepevs / iep£ag) , YTO IPEKPACHO OO6'BACHAETCS CJIOBOM (smdiall,

11 O6paser noyepka B TekcTe KUTa6 an-OUXPUCT OTCYTCTBYET.

12 KoMMeHTapH# CM. HHXKE.

13 KoH'beKTypa u3zaTeis.

14 O6paser moyepka B TekcTe KUTa6 an-OUXpUCT OTCYTCTBYET.

15 KoMMeHTapHi CM. HIKE.

16 O6paser moyepka B TekcTe KUTab an-OuxpucT OTCyTCTBYET.
7 KoMMeHTapH# CM. HUKe.

180 3HaYeHUU cJ0Ba uxpucm cM.: [6].
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BCTPETHUJICI MHE MO GJIM3KUU JAPYr U CKasas, YTO HEKTO 3aMHMChIBaJ, YTO
s1 TOBOPHJI B COOpPAaHMH: “a cKasaJl Thl TO-TO M TO-TO". M MOBTOPHUJ MOU cJIOBa
c10BO B cjoBo. Ha Mol Bompoc, “oTkyAa Thl Bce 3TO B3si?”, OH CKa3as:
“S BCTPeTUJICS C MUCL,0M, UCKYLIEHHBIM B OYepKe ac-camulid U OH MUCcal UM
TaK OBICTPO, UTO [Jaxke] omepexkas Teb6s, [X0Ts Thl U roBopuJ]”’». (A aToT
IOYepK U3yYasIk Lapy U caMble BaXKHbIE U3 MUCIOB. A MpOYHe JIIAH K U3y4de-
HHIO 3TOT0 NoYepKa He JJONYyCKa/JIUCh U3-3a ero BeJU4us.)

4. B 48 roay?® k HaM NPUOBLLT MeJUK-NPAKTUK U3 Baanbbeka, KOTOPBIA
YyTBEPK/1aJl, YTO OH MOKET NMUCATh MOYEPKOM dc-cAMLIilid, U Mbl Ha JieJie MpoBe-
pUJIM BCe TO, 0 YeM OH pacckasbiBasl. OH Hac MopasuJi TeM, YTO KOorjja Mbl CKasa-
JIU 1eCSTh CJIOB, OH UX BHUMATeEJ/IbHO BbICJAyILIAJI U HanMcaJs [Bcero] onHo. Korna
»Ke MbI IOIPOCUJIH €ro NOBTOPUTD, OH MIOBTOPHJI CKa3aHHOE CJIOBO B CJIOBO.

5. llutata u3 /Ixa'papa nbH-Mykradu?!: «[IpuurHa, 0 KOTOPOH poMeH
NUIIYT c/ieBa HanmpaBo. OHY M0JIaraloT, YTO MPH JIFOOBIX 06CTOATENBCTBAX CUETh
Ha/lo JIMLOM K BOCTOKY. CHSILIMH JIMIIOM K BOCTOKY UMeeT CeBep CJIEBA, a JIEBOe
nog4YuHeHO npaBomy. [loaToMy nuIIyIUi “HaurHAeT” ¢ ceBepa U “UeT” Ha 10r».

6. [lpyras nuraTta: «¥Y poMeeB eCTh 3aKOHbI U YCTAaHOBJIEHHS B NMHUCbMe.
W npexpnucanus sTu cyThb caefywoue: EcTb cpesu [BaAaTH YeThbIpex OYKB
OYKBbI, KOTOPbIE Ha3bIBAIOT “C/ieflyeMbIMU” (T.e. COTJIACHBIMH )2, ITO asq-2amad,
ad-daama, aa-kabd, an-cugmd, am-mas, a-yell. A elle ecTb 6YKBbI Ha3bIBae-
Mble “IVIacHBIMHU” a 3TO a.1-aagd, aa-i», aa-umd, aga-uymd, aa-Xy, u aa-8as
Manvwlil u an-eas 604bWol, To eCThb aa-y my mizd. “¥KeHckux”?* 6yKB 4eThIpe:
as-aaga, an-eas Maavili u an-8as Goavwol. “Myxckue”** 6yKBbI CyTh: a/-l,
as-tiyma, u aa-xy. H'pa6* He majaeT HU Ha KaKhe M3 TpedyecKHX OYKB, 3a
UCKJIIDUEHUEM CEMH IVIACHBIX OYKB, KOTOpbIe HA3bIBAIOTCA “as1-1a0xcatin”?®,
['pedeckuii 13bIK 06X0AUTCS Ge3 mecTH OYKB SI3bIKa apabCKOro, KAKOBbI CymMb
a/1-xd, an-0as, aa-0ad, aa-'atii aa-xa u ewje Aam-aaug.

Komno3uuua samerTkKu

3aHuMamwLas BCEro OJHY CTPAHMIYy COBPEMEHHOr0 HM3/IaHHUs 3aMeTKa
16H an-Hazaiima cocTaBsieHa U3 BblJepikeK KaKk MUHUMYM U3 IeCTU UCTOYHU-
KOB, OBIBLIMX B €ro pacnopsi:keHud. OHU cyTh caefyouye. 1. Hekue «cTapus-

19 [lepeckas rpeyecKoro TeKCTa, KOMMEHTaPHH CM. HUIKe.
20 To ecthb 959 P. X, kak cuntaet B. Jlomx.

2 AGy-n-®apn [xa'pap uoH an-Mykradn (906-977 P.X.) - cbiH wid 6paT a66acuiCKOro
xanuda an-Mykradit 6uanaxa (ok. 876-908 P. X.), uMpoKo 06pa3oBaHHbIN Yesl0BEK, 3HABIIUHI
MaTeMaTHKy, dus10coPpuio ¥ aCTPOHOMMUIO, B YaCTHOCTH ONHCABUIMM NATHA Ha costHLe [7, p. 161].

22 KoMMeHTapHH CM. HUXe.
% To ecTb OKOHYAHHS CYIIECTBUTEbHBIX XKEHCKOTO PO/Ia, KOMMEHTAPHUH CM. HIXKE.
24 To ecTb OKOHYAHHS CYIIECTBUTENbHBIX MY>KCKOT'0 PO/Ia, KOMMEHTAPHUH CM. HIXKE.

%5 ApabCkuil rpaMMaTHYeCKUM TEpMHUH, 0O3HA4YalIUMH W3MeHeHHe B KOHEYHOU MO3UIUU
CJIOBA B 3aBUCUMOCTH OT U3MEHEeHHs1 CHHTAKCHUY€eCKUX KOHCTPYKIUH.

26 Ar)youoat, KOMMEHTapU CM. HIKE.
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Hble HMCTOPUYECKHE COUYMHEHHUS», BBIMUCKA U3 KOTOPBIX COGCTBEHHOPYYHO
caenan U6H an-Hagiim [1, 1 15.5]. 2. CBefeHus, B3siTble aBTOPOM (MJIM €r0
nHdpopmanToM?’) y 06pa30BaHHOr0 BU3aHTHUMIA, kuBlIero B X B. B [opoje
Mupa [1, 1 15.9] (te. Barzaze). 3. Beigepxkka M3 nepeBoja Ha apabCKU
«[lunakca» l'anena [1, 1 15.19]. 4. Co6cTBeHHble Bneuatyienus [1, 1 16.5]
0 TOM, KakK BJIaJieJl TPeYeCKOM CKOPONMUChI HEKUH MPAKTUKYWOILIMU Bpay
B «48 rogy» npubbiBIIni B bargaz (?7) us baanb6eka. 5. Boigepikka us yTepsit-
HOoro coyrMHeHus /lxxadapa M6H an-Mykradil 0 HampaB/eHHUU TPeYECKOro
nvcbMa. 6. Knaccudukaguu rpedyeckux 6yKB U 3aMeTKHA 00 UX MCIOJIb30Ba-
HUU B OKOHYAHUSX I'PeYeCKUX CJIOB.

CBejieHus], IpUBeJleHHblEe B 3TOM KOMIMJSALMH, HE CTPYKTYPHUPOBAHBI
U He OTpeAaKTHpoBaHbl. OHM BBOJAATCA MapKepaMHu «ckasaa» (kaza)
U «sI IPOYUTAII».

UCTOUHUKM U KOMMEHTAPUHU

1. C TOYHOCTBIO UCTOYHUK ONPEEUTh N0Ka He yjaa0ch. M3BecTus o Tou,
yto KagMm u fipyrue ganv rpekam ¢puHukuiickre 6ykBbl (Pauly RE /2 P. 1612),
BCTpeYaeTcss U B JPYrUx apabCKUX COYMHEHUSX, B 4acTHOCTH B «KHure
[Tupamupy» an-Uapici [8, S. 565] (ym. 649 I'X. (1251 no P. X.)) ¥ B KOMIUAAIMH
XVII B. Makapusi a3-3a'iiMa, maTpuapxa AHTHoxuickoro [9, c. 297-307].
W CcTOYHUK 3TUX CBeJIeHUH, CKOpee BCero apabCcKui, B CBOIO OYepe/ib OCHOBBI-
BaJICSl HA TJIaBHbIX COYMHEHUSX, UCN0JIb30BAaBUIMXCS B BUBAHTUIICKOM 06pa3o-
BaHuU - «PeMecsie rpammaTtuka» Juonucus @paxuiina (ok. 170-90 o P. X))
Y KOMMEHTapHsX Ha Hero, a Tak)ke coumHeHUs1x ['eoprust XupoBocka [10, p. 252;
11, p. 865], B maHHoM cayyae, ero «Kanonax» [12]. V3BecTHO, 4TO TeEKCT
JMOHHMCHSL [IOCTAaTOYHO paHO ObLI IepeBeleH Ha CUpUHCKUEA [13]%.
OOGBIKHOBEHHO 3TOT MEPEBO/] MPUIKUCHIBAIOT CUPUKHCKOMY rpaMMmaTucty VI B.
no P. X. Xy3aite. U3ganHbIl A. MepKCOM TEKCT CUPUHCKOT0 NEPEBO/A HE Cofiep-
»KUT, 0ZJHAKO, pa3/iesia [0 UCTOPUM rpevyeckoro ajdaBuTa. [[pUunH aTOMY BBISIC-
HUTbD He YAaJI0Ch, HO NPe/ICTaBJISIETCS, YTO 3TOT pas/iesi 6blJI IPOCTO He HY>KEH
CUPHUMCKOMY TpaMMAaTHUCTy: CHUPHUMHILI HE HCMOJIb30BaJUd TpedyecKux OYKB.
AHaZIOTMYHOTO MHEHUS NPUJEPKUBAIOTCS WU JIPyTUE COBPEMEHHbIE YYEHBIE,
MCCJle/I0BaBLIMeE 3TOT MAaMATHUK [14, p. 176]. [loaToMy, ckopee Bcero, MCTOUHUK
W6H aH-HapgiimMa 6b11 rpedeckuil. [IprMedaTesbHO, YTO B JIPYTUX TPAAUIHUSAX,
r/ie MCI0J1b30Ba/IM I'peyeckue 6YKBbI (MM MOCTPOEHHbIE HA UX OCHOBE CBOU
COOCTBEHHBIE), 3TOT TEKCT, HAPOTUB, IPUCYTCTBYET. B YacTHOCTH, OH NPaKTHU-
YeCKH MOBTOPeH y 6osirapckoro aBTopa X B. 1o P. X. UepHopu3sia Xpabpa [15]%.
YnomuHaHMe o0 ToM, Kak KaaM, cbiH AreHopa, «nepecenn» (LETWKNOEV) Ha3Ba-
HUSA QUHUKUUCKUX OYKB B JJIaJly, T.€. CTa/ll HA3bIBaTh rpeyeckre OGYKBbI Ha

27 CM. KOMMeHTapHii.

8 Y3 "HemaBHUX CM.: [14].

29 CM. Takke koMMeHTapui B. H. ®yopu k MockoBckomy cnucky XV B.: www.vostlit.info/
Texts/Dokumenty/Tschechien/IX/Slav_pis/frametext3.htm, npum. 30.
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buHukuickut nag («and-a», «gaat-a» U T.IL.), BCTpedaeTcs B «KaHoHax»
XupoBocka (Choerobosci Canones I1 369.15), quTaTa KOTOPOIro BOCXOJUT TaKXKe
k ['epogoTy (Herod. 5.58). Ha ocHoBaHuU rpeyeckoro TeKcTa BUAHO, UYTO apab-
cKkasg Tpaguuus npeBpatuia Kaama, ceiHa AreHopa (Kadpog 6 Aynvopog),
B /IByX uesioBeK: «Kaama u AreHopa». ITa 0COGEHHOCTb YKOPEHU/Iach B apab-
CKOU TPaJIMLIMK U OCTaBasIach B Hell 6e3 u3aMeHeHus BIUIOTh A0 XVII B.

CounHeHue «McTopus MoHaxa Mcaaka», Ha KoTopoe U6H aH-Hagiim cchl-
JIaeTCsl HUXKe, 10 Halllero BpeMeHHU He JI01lJI0, U BOCCTAHOBUTD ero Jaxke Npu-
MEpHO He y/Jjaj0Ch.

2. Uudopmanus, nonaydyeHHas M6H aH-HagiiMoM OT «06pa3oBaHHOIO
poMesi», YHUKa/bHA. JTO €JUHCTBEHHOE HU3BECTHOe MHe B apabCckoid JuTe-
paType MecTo, TZe NpHBeJeHa HOMEHKJ/aTypa IpedecKkoro nucbMa. Bcraer,
0JIHaKO, BOIIPOC: KTO, COGCTBEHHO, ONpalllkBaJl poMesi, U OTKYZa GbLJI OH POJOM.
CooTBeTcTByOLas apabckass ¢ppasa He MOAAAETCA OJAHO3HAYHOMY TOJIKOBA-
HHI0. BOT Kak OHa 3ByYHMT B OpUTHHAE: )SY IS5 agialy Lkl e o)yl e sy il
ol sxill ga s L dsashill e Al A8 e N Jeay 38 43, Dpasy MOKHO UCTOJIKO-
BaTh /IBOSIKO: @) CJIeflysl U3/laTesisiM NaMATHHKa, B ¢opme Lkl » BuaeTh xds,
T.e. MO3UI[HUI0 COCTOSIHUS CyGbeKTa AeicTBus (). B aToM ciiyyae mepeBof
OyZeT 3By4yaTb, KaK «s CIPOCUJI Ha UHOCTPAHHOM fI3blKe [T.e. IO-IpeyecKu]».
Cnenyst 3a 3TUM IlepeBOJOM, MbI IOJIyYaeM BCe OCHOBAaHHS INPEAINOJIOKHUTD,
yto U6H aH-HajiiM 3Ha/1 o-rpevyecKy HaCTOIbKO XOPOILO0, YTOObI ONpalIuBaTh
MHQOPMAHTOB U CaMOMy pa3bUpaTbCs B TOHKOCTAX BU3aHTHUMCKOU KaJlJlu-
rpaduu. OxHako HUrAe 60Jiee 3TOT GpaKT He HAXOAUT MOJATBep aeHus. bosee
TOTO, MEPEBO/] CJIOBA «ITHMOJIOTHSI» KaK «rpaMMmaThka» () xoTsa u umeet
nosi co60k0 3HAYMUTE/NbHbIe OCHOBAHHUS (06 3TOM CM. HUXKE), TAKOBBIM, CTPOTO
roBops, He siBjsieTcs. CkazaHHOE MO3BOJISIET YCOMHUTBCS B CIOCOGHOCTAX U6H
aH-HazliMa roBopuTh Nno-rpeyeckd M YUTaThb Ha 3TOM f3blKe; 6) ycMaTpUBas
B Ukl » mag'ys 6uxu, T.e. TaKk Ha3bIBAEMbld BUHHUTEJbHBINA MazieXk MPSIMOro
JlONIOJIHEHHUA. B aToM ciydae mepeBoj KapAWHaJbHO MeHsAeTcs: «f omnpocui
HEKOero poMesi, KOTOpPbIH TOBOPHWJI Ha UX f3blke». Torga nepej HaMu Jpyroe
HMHTEepecHoe CBUJETEeNbCTBO, I[le peyb UJeT O poMee — HOCUTeJsIe TPeYyecKoro
SI3bIKa, 0JIYYUBIIIEM «yHUBEPCUTETCKOE» 06pa3oBaHue. Elle 6os1ee 3amMmedare-
JieH TOT QaKT, 4YTO 3TOT «POMe» KOMMEHTHUPYET 0COGEHHOCTH rpeyecKoi KaJi-
surpaduu B TOM BH/le, B KAKOM OHa Obljla paclpocTpaHeHa B «ropoze Mupay,
T.e. bargaze. [lofo6Hoe npouyTeHUe SABJISETCSA TaKXKe JJOCTATOYHBIM OCHOBAaHU-
eM JJ1s IpeANoJIoKeHUsA 0 TOM, YTO Bo BpeMeHa MOH aH-Hagiima B Barpaze
JIeCTBOBaJI TPEYECKUN CKPUIITOPUN U YTO KYJIbTypa peyecKoro nucbMa 6nl1a
TaM Ha BeCbMa BbICOKOM YpoBHe. OZJHAKO, KaK U B MPeJbIAYLIEM CAy4ae, 3TOT
daKT He HAXOUT NPSAMOrO NOATBEPKEHNS B HE3aBUCHMbIX UCTOUHUKAX, XOTH
0 CyILLeCTBOBAaHUHM TaK Ha3bIBaEMOT0 poMeNCKOoro KBaprtasa B barjare gocro-
BepHO u3BecTHO [16-20]°°. Ha Mol B3r/1s1/1, CUTyalusl CTAHOBUTCS sSICHEE, eCJIN

30 4 6narozapen A. C. Tpelirepy, ykasaBlieMy MHe Ha 3TH PabOThI.
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npeanoJiokuTh, 4To U6H aH-HazanM npocTo nepenucasn 3ty ¢pasy U3 Kako-
ro-To Jpyroro uctouHuka. CojepkaHue Bcero ab6sana, 1 B YaCTHOCTH 3TOH
dpasbl, HeIBYyCMBICJI€EHHO YKa3blBaeT Ha TO, YTO OHA NPOUCXOLUT M3 KaKO-
ro-To yue6HOTO TEKCTA, B KOTOPOM I'OBOPHUJIOCH O TUIAX IPeYyecKoro nucbMa
(cp. BbliIe maparpad 06 UCTOPUU rpedeckoro andaBuTa). EJUHCTBEHHBIN K3
M3BECTHBIX Y4eOHUKOB I'peYecKoro s3blKa, CyLeCTBOBABIUUX BO BpeMs M6GH
aH-HaziiMa Ha apa6cKoM s3bIKe, — couMHeHue XyHaiiHa n6H Ucxaka «O npaBu-
Jie u'paba corsiacHO BO33peHHUSM rpedyecKrx yyeHbix» [21]. OHo HamucaHo Ha
OCHOBAaHUHU COBpPEMEHHbIX BU3aHTHUHCKUX counHeHUU ([eopruii XvpoBock),
a TaK)Xe B KaKOU-TO CTelleHW Ha OCHOBAHUH COOCTBEHHOIO OINbITA XyHalHa.
[To3TOMy OHO BIOJIHE MOIJIO COAEPKAaTh OTChIJIKU K Pa3JINYHOro poja UHOP-
MaHTaM, Cpe/id KOTOPbIX MOT 0Ka3aTbCs U «06pa30BaHHbIA poMeli». B moJib-
3y TOro, YTO INepeJi HAMU He caMOCTosiTesbHasi 3aMeTka M6H aH-Hajiima,
a BpINKCKa U3 XyHaWHa MOH Mcxaka, TOBOPUT U MOMeIeHHasA HUXKe TJiocca.
Coob61rast 06 ypoBHe 06pa30BaHHOCTH «poMesi», M6H aH-HazaiiMm, B yacTHOCTH,
3aMeyaeT, YTO TOT, «II0 ero COGCTBEHHBIM CJI0BaM, B U3yYEHUH [FPedYecKoro]
JIOCTUT ypPOBHS, HAa3bIBAEMOIrO a/-UMmumyaydiculid, 4To ecTb [B mepeBo/e]
rpaMMmaTHKa (cuHTakKcuc)». CioBo €tupoloyia («3atumosiorusi») B ¢opme
an-umumyayodxcutid 6b1J10 U3BECTHO apabaM U cupuiiaM yxe B X B. B ciioBa-
pe Bap Baxsiysa 0HO TOJIKOBaJIOCh KaK «MMeHa MPOU3BOAHBIE» (ddidiall LewYl)
[22, 124.24-125.2]*". O6pa30BaHHbI BU3aHTUUCKHUN 4YUTaTEJb, HAPOTUB,
BHU/IeJ1 B «3THMOJIOTUM» MPUEM, HallpaBJeHHbIA Ha 0ObsSICHEHHE OJHOTO U3
acleKTOB I'paMMaTHKHU — IpaBonucaHus. Hapsay ¢ «<aTuMoJsiorueil» oH BKJIIO-
YaJl TaKXKe aHaJIOTHI0, AMaJIeKTHble 0CO6eHHOCTH Y UCTOPHUIO c10B. 06 3TOM
rOBOPUTCS B MePByI0 ovyepelb y Jlnonucusa ®pakuiina [23, p. 44; 24, p. 93,
not 17], a Tak»ke y onupaBLIerocsi BO MHOTOM Ha ero COYMHEHUE aBTopa y4yeb-
HUKa rpevyeckoro s3bika X B. 1o P. X. l'eoprus XupoBocka. [locieaHui, B 4yacT-
HOCTHU, Pa3bsACHAJ, YEM «ITUMOJIOTHS» OTIMYAETCHA OT TAPAYwYN («Ipous-
BOJIHOCTHU» WJIHM «CJIOBONPOU3BOACTBa»). OH MHCAJ, UYTO IIPOU3BOJHOCTh»
IpYHUMaeT BO BHUMaHUe JIUIIb HayasJbHble YAaCTHU CJI0Ba, B TO BpeMs Kak
«3TUMOJIOTUSI» paccMaTpUBaeT KaK HadaJIbHY10, TAK U KOHEYHYIO YacTH CJI0Ba
(€ v Tapaywyn) Kot TV dpxnVv Hovnv Bewpettal g A&gew 1) §€ ETupoAoyla
Kal katd TNV dpxnv Kal kata 10 télog) [25: 60.23-26; cp. TaM xe: 36.4
U 89.22-24]. KoHeyHO, 00'bSICHEHHE CJIOBA «3TUMOJIOTHUSI» KaK «TpaMMaTHKa»
HeJb35l CYUTATh HEBEPHBIM, HO caMa BO3MOXXHOCTb TAKOTO TOJIKOBAaHHUS Tpe-
6oBasa oT U6H aH-HagiiMa He/Jl0KMHHBIX MO3HAHUH He TOJIKO B 00/1aCTH
apabCcKoro, HO TaK:Ke B 06/1aCTH IpeyecKoro U CHpUHCKOro 13bIKOB. B oTHoL1e-
HUH 3TOT0 MPUMEHHUTEbHO K I6H aH-Haaimy cBeseHni He coxpaHuioch. He
BUJIHO 3TO U Ha OCHOBaHUU TekcTa Kutab an-®uxpuct. [losTomy oTHeceHue
JIAaHHOTO Tacca)ka Ha cyeT XyHalHa UOH Mcxaka He mpeCTaBJIsIeTCS YeM-TO

31 [IpryeM aBTOpP UJIJIIOCTPUPOBAJI IVIOCCY pPa3bsiCHEHUEM UMeHHU co6cTBeHHOro Myca (Mo-
rceil). B ero ocHOBe corylacHO BU3aHTUHCKOH HcTOpHOrpaduIecKoi TpaJULY, JIeXKaJlo CJI0BO
«BoJa» (B TOM CMbICJIe, YTO Mouceil MyaZileHLieM GbLI cCllaceH U3 BOAbI ouepbio PapaoHa).
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13 psiZia BOH BhIXoAAUM. [locsieytoliye CTPOKH, IZie FTOBOPUTCS O THIIAX Ipe-
YeCKOTO0 MUCbMa, TaKKe MOTYT NPeJCTaBJIsATh CO60M UCTIOPUYEHHYIO [UTATY U3
yTpayeHHOro couMHeHus XyHaliHa. Ha ocHoBaHuu pa6oT B. FapaTxayseHa [26]
BU/IHO, YTO /UMYH — 3TO OJHO3HAYHO ALTOG, T.e. rpeyecKoe Ha3BaHUE YHIIH-
asnbHoOro mpudTa [27; 26, S. 8-9]. Uto kacaetca agyc@ii6badyH, TO 3TO CIOBO
y6euTe/IbHOMY TOJIKOBAaHUIO He nojjaetcs. [IpejsokeHHoe H3JaTeslsIMU
B 1872 1. v moBTOpeHHOE CcTO JieT cnycTs b. [logkxeM TosiKoBaHUe «6ycTpode-
JlOH» KPUTUKHU He BblJepkuBaeT. TaKOMY TOJIKOBAHUIO NPOTHUBOPEUUT yiKe
NpUBeJleHHOe CpaBHEHHE C apabCKUM MOYEPKOM Cy/¢, KOTOPbIM HHUKOT[A
He NMCa/M B [IByX HalpaBJieHUsX. OCHOBbIBasACb Ha NpUBeJIeHHbIX U3/aTe-
JleM pa3HOYTEHUsIX OCTAaeTCcsl NPeJNoJIOKUTh, YTO IOJ, CJI0BOM-NPU3PAKOM
agycii6adyH KporTcs ABa caoBa: 0EV[puyXoG xapakTnp] U ero onucaHue -
oTUPLOOV «KOP3UHOOOpas3HbIN» [26, S. 2; 22, 1323.11; cp.: 28, p. 2739], uTo,
KCTaTH, COJIMKAET ero ¢ apabCKUM MOYEPKOM MYXAKKAK, C KOTOPbIM CpaBHHU-
BaeT ero M6H aH-HagiM. YTo kacaeTcs «06JieriyeHHOTO» MoYepKa CypumyH,
TaK)Ke YIOMSHYTOr0 «06pa30BaHHbIM POMEEM», TO €ro ONpeJeUTh TaKKe
HeJsb35l, © MeCTO BUJUTCA UCNOpYeHHbIM. CpaBHUBAs 3TO ONKCAaHHUe C Ipe-
ABIAYIIUM, MOXXHO BUJEThb, YTO CYpUMYH — He Ha3BaHUe M0YepKa, a TOJbKO
cnoco6 ero omucaHus. B 3ToM ciydae moj cypimyH MOTYT KpPBITbCA [Ba
CJIOBA: WJIM Y3Ke BCTpevaBllieecs Bbllle 0TUPLOOV UITH ke cupndov / cwpndov
«KYYHO», KaK, B 4YaCTHOCTH, KOMMEHTHPYET aMepUKaHCKUH IepeBOJYUK
b. lomx. YuuTeiBas, o4HAKO, YTO YNOTpPebJeHUs 3TUX Hapeuud NpUMeHHU-
TeJIbHO K ONMCAaHUI0 WPUPTOB He 3aPUKCUPOBAHO, NPUXOAUTCS MOCIe/Hee
IpesNo0KEeHNEe OTKJIOHUTD, a B CYPUMYH BUAETD OTIUPLOOV.

3. [loyepk ac-camiilia — He YTO UHOE, KaK I'pedecKasi CKOPOIHUCh, UJIU TalHO-
nuch (onpeia), T.e. «3Ha4YKK» [26, S. 2]. [loMUMO LUTaThI U3 COUMHEHHUS [aseHa
«0 MOUWX COOCTBEHHBbIX KHHMIaxX», Ha KOTOPYIO CChbLJIAETCs, B YaCTHOCTH,
TomricoH [29, p. 60132, r1occa, 06bCHSIOIIAA €r0 KaK «COKpaIllleHHbIN IpeYyecKui
MOYEPK», COJIepKUTCS B cyioBape bap baxnyna [22, 1342.17] (cf.: [28, 2416]).

32 Tlaccaxk U3 OpUIMHANIbHOrO coYyMHeHus ['aseHa y U6H aH-HasinMa 3HauMTeNbHO COKpa-
meH (cM. Hrke). CpaBHUTDH C MepeBOJOM Ha apabCKUi A3bIK XyHalHOM He MpeJCTaBUJIOCh
BO3MOXXHBIM. TekcT cM.: [30, 14.3-15.3] nim: [31, p. 138.21-139.13, § 11-13]. [lepeBox HuKe
JlaH 1o nocJefHeMy uszianuio. «Kak-To pas, korja s yutan Ha NyGJIMKe JIEKIUIO0 O COUMHEHH-
X JIPEBHUX Bpauyel, MHe MPOTSHYJM TPAKTAT JpacucTpaTa O KPOBOMYCKAHHUU C BOTKHYTBIM
B HETO0, KaK 3TO MPHUHSATO, CTUJIEM, KOTOPbIM OTMeYaoCh TO MECTO KHUTH, B KOTOPOM aBTOP
OCY/IaeT KPOBOIyCKaHHe. f] IpocTpaHHO IopaccyAas 06 3TOM, 4TOObI OropYUTh MapTuaus,
KOTOPBIM NPUTSA3as Ha TO, YTOOBI GBITh IPHUBEPKeHLEM JpacucTpaTa. [I0CKOJIbKY MOsl JIEKLUs
OblJIa JOCTATOYHO XOPOLIO BCTPeYeHa, OUH U3 MOUX JIpy3el, KOTOpbIH TepneTh He Mor Map-
THaJIUs1, yOeUJ1 MeHsl IPOJUKTOBATh TO, UTO 5 TOBOPHUJI, HEKOEMY IPUCIAaHHOMY OT HEro ue-
JIOBEKY, yMeLeMy 6bICTPO NHUcaTh 3HaYKaMU. JTO ObLIO C/eJIaHO JJIl TOTO, YTOObI B C/IyYae,
ec/IM MHe HaZlo OyZieT yexaTb U3 PuMa JJoMOH, TO OH cMor Gbl CKa3aTb BCe 3TO MapTHaHIo BO
BpeMs ero BU3UTOB K nanueHTaM. [locjie TOro, He 3Ha0, Kak CJIY4HJIOCh, HO s1 BO BTOPOH pas
onsTh OKasasicsa B PuMe, Oy/iydu NpU3BaHHBIM UMIIepaTopaMHu. Yes0BEK, MOJTYYUBLUIMHA KOO
MOeM JIEKL[UH, y2Ke YMeD, HO KHUTa, COCTaBJIeHHas B b1y CONlepHUYecTBa (Korja s My6IM4HO
onpoBepras IPOTHBHMKA), GblJIa y3Ke U3BECTHA HEMAJIOMY YU CILY JIIOZEH».
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4. Pacckas o 3ae3:xeM Bpade He Hax0AUT NapaJsijlesiu B IpYyTrUX UCTOYHUKAX U
[I03TOMY MOKET OBbIThb CMEJI0O OTHECEH HA CYET COOCTBEHHBIX BrieyaT/ieHU U6H
aH-HajiiMa WM ero UCTOYHHUKA, €CJIM TOJIbKO II0J, «COPOK BOCbMBIM I'OZ0MY,
cnenys 3a b. Jlomkem, mouumars 348 I X., Ha KOTOpBIN npuxousics 959 r. o
P. X. Jloruka aMepHKaHCKOIro NepeBoJYMKa OYeBUJHA: JlaTa «I10J0THAHa» MOJ
ro/ibl xku3Hu M6H an-Hazgiima (ym. B 380 I X. (990 no P. X.)). OiHaKO HUKTO He
MelllaeT BUJIETb B «COPOK BocbMoM roze» 248 I X. (862 r. mo P. X.), KoTopbId
Tor/ia OyAeT MPUXOAUTbHCS Ha TO/ibl )KU3HU XyHaliHa u6H Mcxaka (yMm. B 259 I X.
(873 mo P. X.)). He6osb1uas, HO BaxKHast [ieTallb: «[IPAKTHUKYIOIIUN Bpau», a1-My-
mama66u6, Mor O6bITb ckopee UHPopMaHTOM He MOH aH-HazaiiMa, HO UMEHHO
XyHaiiHa u6H Mcxaka, KOTOPbIM YYMJICS MeJULMHE U ObLI CBSI3aH C lepeBoiaMU
MeJUIMHCKUX TEKCTOB C apabCKOro Ha rpeuyecKUi BCIO CBOIO >KH3Hb.

5.1luTaTa M3 HEM3BECTHOTO U He JIolIe/IIero 10 Hac LieJIMKOM COYMHEeHUs
Jxa‘dapa n6H-MykTadn, ceiHa xanuda an-Mykradi, paBHO KaK U CleAyo-
111asl 3a Hel, aHOHUMHas, IPeICTaBAsAI0T 3HaUUTeNbHbIN HHTepec. OnpesenThb
NPOUCXOXKIeHHe TIEPBOUM LUTAThI, 0O'bSCHSIOLIEH HallpaBJeHHe TPeuyecKoro
nvcbMa (c/eBa Halpaso, TOT/A Kak apabbl KMCalIU ClIpaBa HaJleBO), He NpeJ-
CTaBJISIETCS] BO3MOXKHBIM.

6. 31eCb ONATH HAJIALI0 OTPBIBKU U3 COUMHEHHNA «['paMMaTH4eCcKoro UcKyc-
CTBa» ajleKcaH puiickoro aBTopa /Juonucusa Ppakuiina®s. [loJo6HO OTPBHIBKY
u3 counHeHus [aseHa «O Moux KHUrax»**, TekcT /IMOHKCHS, B TOM BHJE, KaK
ero npuBogUT M6H aH-HagiM, cuiibHO coKpallleH, TaK 4YTO TepsieTcs ero UsHa-
Ya/IbHbIN CMBIC/T®®. TeM He MeHee OH COXPaHUJI OYeHb BaXKHbIE JIeTaJIH.

A. CorylacHble 6yKBBI, KOTOpbIe B apabCKOM TeKCTe Ha3blBAIOTCA «Caefye-
MbIMU». «CiefyeMble» - OyKBaJibHasi Iepejaya TpeyecKOd LUTaThbl U3
JlMoHUCHS: «OHU Ha3BaHBI “CO-TJIACHBIMU , TAK KaK CAMH 110 ce6e OHU He Tepe-
JIAl0T T0JI0C, HO, 6YYYH CONPSIKEHHBIMHU C TJIACHBIMH, OHU 00PasyIoT roJ1oc»e,

B. «<XKeHckue» G6YKBBI, T.e. 6YKBbI, Ha KOTOPblE OKAHYMBAKTCS CYLECTBU-
TeJIbHbIEe )KEHCKOT0 po/ia, TakXe oTMedeHbl /[MOHMCHeM: «OYKB, Ha KOTOpbIe
OKaHYMBAIOTCS CYLeCTBUTEJIbHBIE }KEHCKOT'0 PO/ia, CYTh BOCEMb...».

B. «My»xckue» GYKBBI, T.e. OYKBbI, Ha KOTOpble OKAaHYMBAIOTCS CYLeCTBU-
TeJIbHble MYXCKOT0 po/ia: «OYKB, HA KOTOpble OKaHUUBAIOTCS PaBHOCJI0KHbIE
CYLIECTBUTEJIbHbIE MY>KCKOI'0 PO/ia B UMEHUTEJbHOM U POAUTENBHOM Iaje-
Kax, CyTb NATb».

ApabusupoBaHHble Ha3BaHUsl I'PevYeCcKUX OYKB, O KOTOPBIX [OBOPUTCH
y U6H aH-Haaima, cBUIeTeNbCTBYIOT O TOM, UTO OHU B3fThl U3 apabCKoro,

3 Cwm. [lpunoxenue 1.
34 Cw. BblILE.

35 CM. COOTBETCTBYIOLIIe MECTA B IPUJIaraeMoM IepeBo/ie OTPHIBKOB COUMHEeHUs JIHoHU-
cus ®pakuiina.

3 3T0 MecTO ObLIO HeENpPaBUJIbHO MOHATO NepBbIMH H3AaTensaMu «Kutad an-Oux-
puct»: “Unter al-huruf al-muta‘aqiba sind die im Arabischen unméglichen unmittelbaren
Consonantenverbindungen v§, §, (ko), ot, o) zu verstehen”.
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a He rpeyeckoro UctoyHuka. Ocob6eHHO IOKa3aTeJbHbl B JAHHOM CJyyae
as-8de masvlli (OMHUKPOH) U a.1-848 60/bwoll, T.e. oMera (a.1-eag Maswlil
U a/1-8de 60.1bWol, TO ecTb as-y my mizd). Ho ele 6oJsiee mokasaTesbHO
CJIOBO, 3Byyalllee 10-apabCKu Kak as-a1adxcatin () [1, 1.15-16]. B. lomxk
OLIMGOYHO BHU/JIEJ] B HEM A£YELV «TOBOPUTBY», TOI/Ia KaK MepBble M3AaTeNu
«Kutab an-®uxpuct» COBEpLUIEHHO NPAaBUJIbHO YBHUJAEIH B HCIOPYEHHOM
CJIOBe TPEYECKUH KOpPEHb ANY OT ANYELV «3aKaHYMBATb», IIOCJIE TOr0 Kak OHO
ObLJIO COOTHECEHO C apabCKUM u'pdb, T.e. U3MeHEeHHeM B KOHEYHOU I03HU-
I[MU CJIOBA B 3aBUCUMOCTH OT U3MEHEHHS] CHMHTAKCUYECKUX KOHCTPYKLUH.
Co6CTBEHHO, pedb HAET 0 Ayouool ocLAAafal, T.e. KOHEYHBIX CI0rax CJOB,
KOTOpble U3MEHSJIUCh IPU CKJIOHEHUU U CIIPSIKEHUU.

lluTaTa «u'pab He majiaeT HU Ha KaKue U3 rpeyeckux OyKB, 3a UCKJI0Ye-
HUEM CeMHU IJIACHbIX OyKB, KOTOpble HA3bIBAIOTCS A/1-1A0X4CAlH», TOBOPUT O
TOM, YTO, B OTJIMUME OT apabCKOro sA3bIKa, TPeYEeCKUH 3bIK HE UMEET MepBUY-
HbIX U BTOPUYHbIX 3HAKOB, T.e. OYKB U 0TJ1IacOBOK [32, c. 123] aJ1g u3aMeHeHUs
CJIOB B KOHEYHOM MO3HUIHH.

3aknloueHue

OTMedeHHble 0COOeHHOCTH 3aMeTKU MOH aH-HazlMa mokasblBalOT, 4TO
MaTrepuaJibl [/l Hee ObLJIM 103aUMCTBOBAaHbI U3 KaKOr0-TO 1ocobus, peiHa-
3HAYEHHOTO0 eC/IM He /J1 00y4eHus1 apaboB rpeuyecKoMy f3bIKY, TO, 10 KpaW-
Hell Mepe, /151 00'bSICHEHHUS UM Pa3HHULbI MeX /1y rpedyecKUM U apabCKUM s3bl-
kaMH. O6uIMe rpedyecKUX TPAHCJAUTEPaALUi U PeIKUX «Ka/leK» C IPedyecKoro
TOBOPUT O TOM, YTO TEeKCT OblJ IlepeBeJleH WJU C COYMHeHUs [HoHMUCUA
®pakuiina «[')paMMaTHYecKOe UCKYCCTBO», UJIM C T03aMMCTBOBABLIEr0 OTTY/a
MHoOroe TekcTa [eoprus XupoBocKa, KOTOPbIH ABJIAJICA OCHOBHBIM y4eOGHHUKOM
rpevyeckoro si3bika B Buzantuu. Haiuuue npssMoi cCblIKM Ha apabCKUM nepe-
Bo/J, counHeHus ['aneHa «0 MOoUX KHUTax», GbITOBABLIETO B MlepeBo/ie XyHallHa
n6H Hcxaka, a Takke yIIOMUHAHUe O TOM, YTO MHPopMaHT M6H aH-HazaiiMa
6eryio roBOpUJI MO-rpeyecKu U Obll 3HAKOM C I'PeYecKOd rpaMMaTH4ecKou
TEPMHHOJIOTHEH, TIO3BOJIAIOT OCTOPOXXKHO NPEJIOJIOXKUTD, YTO Iepes, HaMU
OTPBLIBKH U3 HEeJIOIIE/IIEN J]0 HAC IPeYeCcKoi rpaMMaTUKU XyHalHa, 6bITOBaB-
el noj HasBaHueM «O mpaBuJie u'paba COIJIaCHO BO33PEHMSM IpeyecKHUx
ydeHbIX». [IpegnosiockeHre NOJAKpenJseTcs TeM, YTO couyMHeHUs [eoprus
XUpOBOCKa, KaK 51 CTPEMUJICS MOKa3aTh B ApyroMm Mecte [21], ABUAUCH TeM
MaTeprasoM, Ha KOTOPOM XyHaWH NOCTPOUJI CBON AUJAKTUYECKUN TPYL,.

NMpunorxeHue

Ilepesod Ha pycckuil A3vix 221a8b1 6 npo Oyxest u3 couurenus Juonucus Opakuiiya
«[pammamuueckoe uckyccmao». Techne Grammatike § 6, c. 12-16.5.

[Ipo MUHHMaJbHbIe 3JIeMeHTbl. ByKB Bcero ABaJliaTh YeTblpe, HAaUMHAIOTCS
c anb®bl, a 3aKaHYUBAKOTCs OMeroi. BykBamu (T.e. «nponapanblBaHUSAMU» YPAULOTA)
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OHM Ha3bIBAIOTCS, IOTOMY YTO 06pa3yloTcs NMyTeM LapalaHus WM NpoYepyrBaHus,
TaK Kak, 10 CJIOBaM JPEBHHUX, «IIKCATh» O03HA4Yas0 «l@apanaTh»: «Tbl, y MeHs JIUIIb
HATY OllapanaBlliy, CTOJBKO ropauiibes (Vv 8¢ p' émypdlag tdpoov modog evyeatl
aUTtwe Il. 11. 388). OHU TakKe Ha3bIBAIOTCS «3JIEMEHThI», U60 UMEIOT HEKUH MOPSI0K
Y N0CJ/IeI0BATENbHOCTD.

Cpenu 3TUX GYKB CyTh CEMb IVIACHBIX: AL 1) L0 U U w. OHU HA3bIBAKOTCS [JIACHBIMH,
TaK KaK OHM 0603HAYaloT roJioc, HallpuMep, aaa, 333. M3 I1acHbIX eCThb JiBe JOJITHeE M)
U W, 1B KPATKHE € U 0 U TPH «JBOMHBIEY, T.€. A, L U V. OHHU MOJYyYUJIM Ha3BaHHE «J[BOM-
HBIX», TaK KaK MOT'YT KaK YAJIUHATBCS, TaK U COKpalaTbcsl. Tak Ha3pIBaeMbIX IpHUGaB-
JISIEMBIX CIIEPeH [VIACHBIX CYTh MATh: A € 1) 0 U w. OHU HA3bIBAIOTCS «IIPUGABISIEMBbI-
MU CHepefu», TaK KaK 6yAy4Md MOCTaBJIEHHBIMH IepeJ L U U 06pa3yloT CJIOT, Kak,
HalpuMep, al Wi av . Tak Ha3blBaeMbIX MPUGABISIEMBIX C33/{1 [VIACHBIX TOXE JBE: L
U L. UHOTra v CTaBAT Mepej |, KaK, HallpyuMep, B CJI0Bax pula, apmuia U viog.

JMTOHIOB U3BECTHO IECTD: AL AV EL €V OL OV.

CorylacHbBIMM Ha3bIBalOTCA OCTa/lbHble CeMHaALATb By S (O kApvEmpot )
. OHU Ha3BaHBI «CO-TJIACHBIMUY», TAK KaK CaMU 110 cebe OHM He IepeJjaloT roJioc, Ho,
Oy[ly4u COMPSIKEHHBIMU C IVIACHBIMH, OHU 06pPasyloT roJioc. «[1ojyraacHbIX» U3 HUX
CyTb BoceMb: { & Y A L v p 0. OHM Ha3BaHbI NOJIYIJACHBIMH, TaK KaK XyXKe, 4eM IJac-
Hble, JAIOT I'0JIOC, @ TOJBKO B MbIYaHHWH, GOPMOTAHUU U CBUCTe. Be3rmacHbIX CyTh
neBdaTh: By 8§ k ™ T O @ x. OHU Ha3bIBaOTCA 6e3rVIaCHBIMH, TaK Kak 6oJiee JPYTrUx
He6J1ar03By4YHbl, NOJ06HO TOMY, KaK 6Ge3IJIacCHbIM Mbl Ha3blBaeM akKTepa. M3 HuUX
«JIBICBIX» TPH K TI T, TYCTBIX TPH 0 @ X 1 TpH «cpefHux» By 8. «CpeHUMU» OHU Ha3bl-
BaKlTCs MOTOMY, YTO 60Jiee TYCThIE, HEXKEJH «JIbIChble» U GOJIee «IbIChie», HEXesH
rycTble. B CTOUT MeXAYy KU X, 2 6 — Mexay T U .

['ycTble MPOTHBOCTOSIT «JIbICHIM», T.€. T MPOTHUBOCTOUT (p, Hampumep: «Thl ke
Telepb MHE CKaXH, IZle KopabJib, HA KOTOPOM HPUILIM BbI» (GAAQ pot i’ Omr) €o)eg
lov évepyea vija, 0d. 9. 279). K mpoTUBOCTOUT ), Hanpumep, «/loub cBeTI00Kast 3eBca
Adwuna Torga Onucces...» (tov pev ABnvain Bfjkev Alog éxyeyavia, Od. 6. 229). 6 npo-
THUBOCTOHUT T, HanpuMmep, «Pek oH; axei1bl 6e3MOJIBHbIE BCE COXPAHSJIU MOJYaHbe”
(s épab’, ol §" apa avteg aknv £yévovto owwd I1. 3. 95).

CpeZiu CoTJIacHBIX €CTh TPH IBOUHBIX: {, §, . IX Ha3bIBAIOT «IBOMHBIMHU», TaK KaK
KaKJjash U3 HUX COCTOUT U3 JIBYX COIJIACHBIX. Z COCTOUT U3 G U §, § COCTOUT U3 K U O,
ay U3 muo.

Takske YeTbIpe «HEU3MEHSIEMBIX», KaK TO: A, |, V, p. OHU Ha3bIBAIOTCS «HEU3Me-
HsIEMBIMHU», TaK KaK OCTAIOTCS HEM3MEeHHBIMU NPU 06pa30BaHUU GyyLIero BpeMe-
HU Y [JIaroJIoB, PaBHO KaK U B CKJIOHEHUHU CYLIECTBUTENbHBIX. UX elle Ha3bIBAlOT
COKUITKUMI,

ByKB, Ha KOTOpble OKaHYMBAIOTCS PABHOC/IOXKHbIE CYIECTBUTEbHbBIE MYKCKOTO
poJia B UMEHUTEJbHOM U POAUTEIBHOM Naflexkax, CyThb NATh: w, §, p, 0, P, Kak To: JJHOH
(Alwv), Poitnukc (Poivif), Hectop (Néotwp), Mapuc (Iapig), Menonc (MEAwy).
A GyKB, Ha KOTOpble OKAHYMBAIOTCsI CYIleCTBUTEJIbHbIE }KEHCKOT0 POJia, CyTh BOCEMb:
a,n w V¢ p, oY, kak To: Myca (MoUoa), Enenn (EAgévn), Knuno (KAelw), 1acTouka
(xeAdwv), 3aBuToK (EALE), Math (Untp), Petuaa (Octig), yparan (AoiAay). Byks, Ha
KOTOpble OKaHYMBAIOTCS CYIeCTBUTEJNbHbIE CPEAHETO POJA, CYTh LWIECTD: @, L, V, P, O,
v, KaK To: moBo3ka (&ppa), mex (LEAL), fepeBo (8€vSpov), Boaa (VSwp), Ky6ok (§€mag),
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konbe (86pv). HekoTopble NpUBABIAIOT 0, KaK TO: Apyroe (&AAo). OKOHYaHHUN [BOM-
CTBEHHOI'0 YHCJIA TPU: A € . OKOHYAaHUH MHOXXECTBEHHOI'0 YHCJIa YeThIpe: |, O, a 1),
Kak To: Apy3bs (@iAot), lekTops! ("Extopes), kuuru (BifAia), apoTuru (BEAN).
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Uudopmauusa 06 aBTope

CepukoB Hukosiait UropeBudY, KaHu1aT
HCTOPUYECKUX HAayK, MHCTUTYT BOCTOKO-
Begenuss PAH, r. MockBa, Poccuiickas
depneparus.

PackpbiTue uHpopmMmauum

0 KOHPAUKTE UHTEepecoB
ABTOp 3asBJsET 00 OTCYTCTBUM KOH-
bIMKTa UHTEpECoB.

Undopmauus o crartbe
[TocTynunia B pefakuumo:
0p06peHa perjeH3eHTaMU:
[IpuHATa K MyOJIUKaALUH:
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